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Ozet

Franz Kafka’nin “Yarg1” adli eseriyle Siegfried Lenz’in “Almanca Dersi” adl1 eserin-
deki baba-ogul motifini temel alarak hazirladigimiz bu ¢alismada, farkli donemlerde ya-
samis olan her iki yazarin eserini bu motif tizerinden yola ¢ikarak karsilastirmaya ¢alig-
tik. Karsilagtirmali Edebiyat kavraminin tarihgesi ve karsilagtirmali edebiyat kuramlar
hakkinda temel bilgilere yer vererek her iki yazarin da ad1 gegen eserini baba-ogul motifi
acisindan karsilastirmaya g¢alistik. Bu baglamda, incelenen eserlerdeki ortak &zelliklerin
ve farkliliklarin ne sekilde yansitildiginin degerlendirmesini yaptik.

Anahtar Kelimeler: motif karsilastirmasi, karsilastirmali edebiyat, komparatistik, ba-
ba-ogul iliskisi.

Abstract

The main purpose of this article is to analyse the relation between father and son in the
work of Franz Kafka titled “Yarg1” and in the work of Siegfried Lenz titled “Almanca
Dersi“. First of all, we tried to compare the work of both authors who lived in different pe-
riods of life. This article is included the history and the theories of comparative literature.
We tried to determine which methods are used in the works of this authors. In this context
we evaluated the similarities and differences of the works of this authors by comparison.
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Giris

Bu makale, Sakarya Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii’nde yapilmis olan yiiksek li-
sans c¢alismam esas alinarak yazilmis olup bundan iiretilen bir ¢alismadir.Burada goster-
mek istedigim 6ge olan ve tezimin icerisinde inceledigim baba motifini, iistte ad1 gegen
yazarlarin eserlerinden yola ¢ikarak bu kez baba-ogul iliskisi agisindan incelemek istiyo-
rum. Bu makalenin kapsamini Franz Kafka’nin “Yarg:1” ve Siegfried Lenz’in “Almanca
Dersi” isimli eserleri ile sinirli tutarak bunlart baba-ogul motifi agisindan inceleyecegiz.

1. Karsilastirmah Edebiyat’n Tarihgesi ve Karsilastirmah Edebiyat Bilimi i¢erisin-
de Kullamilan Yoéntemler

“Karsilagtirmali edebiyat, ulusal yazinda veya uluslararas: yazinda edebiyat eser-
lerini inceleyen, aragtiran, edebiyatin gorev ve islevleri ¢ergevesinde, diisiince ve
bi¢im baglaminda benzer ve farkli yonleri ortaya koyan ve nedenleri {izerinde du-
ran bilim dalidir” (Baytekin, 2006:110).

Karsilagtirmali Edebiyat kavraminin, iilkemize batidan girdigi bilinmektedir. Aydinlanma
doénemi yazarlarindan biri olan Lessing’in “Briefe, die neueste Literatur betreffend-1759”
isimli eseri, Batidaki karsilastirmali edebiyatin en 6nemli 6rneklerinden biri olarak kabul
edilmektedir. Bu eserde, Fransiz ve Ingiliz antik edebiyati karsilastirilarak Shakespeare’in
antik edebiyata Fransizlardan daha yakin oldugu belirtilmistir (Aytag 2009: 24).

Karsilastirmali Edebiyatin ortaya ¢iktigi zaman dilimine deginmek gerekirse, bu terimin
¢ok eski zamanlardan itibaren kullanilmaya baslandigi goriilmektedir. Rousseu ve Pichois
(1994:18), klasik donemin, hem edebiyat bilimi hem de karsilagtirmali edebiyat i¢in ortak
bir baslangi¢ noktasi oldugunu savunmaktadir:

“Karsilagtirmali edebiyatin gegmisinin, kelimenin tam anlamiyla, tarih 6ncesiyle
karigmasi oldukca muhtemeldi; iki edebiyat ayni1 anda ortaya cikar ¢ikmaz, karsi-
likl1 degerlerini ortaya ¢ikarabilmek icin mukayese edildiler: Yunanca ve Latince,
Ortagag Roman dili edebiyatlari, 18. yiizyildaki Fransizca ve Ingilizce gibi milli
bir 6nceligin kabul ya da reddi demek olan karsilagtirmali edebiyat, pozitivist hatta
bilimsel dénemde bile, koklerini higbir zaman unutmus degildir”.

Karsilastirma kavraminin ¢ok eski zamanlardan beri hayatin i¢inde var oldugunu Goet-
he’nin su sézlerinden de anlamak miimkiindiir:

“Karsilagtirma, bilimsel bir metot niteligine yiikseldiginde, sosyal bilimlerde, ulu-
sal olanla yabanci iilkedeki durumu karsilagtirma anlaminda ‘komparatistik’ ¢a-
lismalarda uygulama alani bulmustur. Komparatistik, bilim tarihinde 18. yy. sonu
ile 19. yy. bast donemde ¢esitli alanlarda pes pese ortaya ¢ikar. 1795 yilinda Goet-
he’nin karsilastirmali anatomi yazisi (Erster Entwurf einer allgemeinen Einleitung
in die vergleichende Anatomie) yayimlanir. Eser su sozlerle baglar: ‘Tabiat tarihi
zaten karsilagtirmaya dayanir.” ”(Aytag, 2009:13).



Aydin (1999:50)’a gore, Goethe diinya edebiyati terimini, temelde bireysel edebiyatlar
arasindaki farkliliklarin ortadan kalkacagi birlesik tek bir diinya edebiyati diisledigi i¢in
bu kavrami ortaya atar.

Karsilagtirmali edebiyat kavrami sadece edebiyatla sinirli kalmamakla birlikte edebiyatla
ilgili olan her dalda kullanim alanina sahiptir. Kefeli (2000:9) bu durumu su sekilde agik-
lamaktadir:

“Romantizm ve liberalizmin Avrupa’da etkili oldugu yillarda dogan bu yeni aras-
tirma sahasi 20. ylizyilin ilk yarisinda bilimsel arastirma metodlari ve gelismekte
olan teknolojinin imkanlari ile daha da zenginlesir. Onceleri iki farkli edebiya-
tin ya da kiiltliriin karsilastirilmas1 seklinde nitelenen “karsilastirmali edebiyat”
kavrami daha sonraki yillarda disiplinler arasi bir alan olarak edebiyat-psikoloji,
edebiyat-sosyoloji, edebiyat-felsefe, edebiyat ve diger giizel sanatlar-resim, miizik,
fotograf iliskileri, 6zellikle son yillarda ise edebiyatin bir uzantisi olarak nitele-
nen sinema ile olan yakin baglart incelenmekte ve bu farkli alanlar teknik, tislup
gibi agilardan mukayese edilmektedir. Ancak hangi baglamda ele alirsak alalim,
karsilastirmali edebiyat farkli kiiltiirlere ve farkli edebiyatlara bir agilim ve ufuk
genisletme olarak nitelenir”.

Kullanim alani ¢ok genis bir zaman dilimini kapsayan karsilastirmali edebiyat kavrami,
belirli yontem ve metotlara bagl kalinarak incelenir. S6zkonusu yontemleri su sekilde
6zetlemek miimkiindiir: (Aytag, 2009: 97-101).

1. Pozitivist inceleme: Edebi eserin yazarin hayat hikayesine bagl kalmarak ve
bununla baglanti kurularak incelendigi tiirdiir.

2. Psikanalitik (Freudcu) Inceleme: Edebi eserin incelenmesi, yazarin bilingal-
tina inilerek gergeklestirilir.

3. Marksist Inceleme: Edebi eserin, yazarm ait oldugu toplum ve smifin dzel-
liklerine dayandirilarak ve sosyal yapi, sinifsal farkliliklar, toplumsal iliskiler
g0z 6niinde bulundurularak incelendigi bir tiirdiir.

4. Feminist Inceleme: Marksist diisiinceye ters diistiigii bilinse de, temelinde
Marksist diisiincenin bir tiirii oldugu gergegi yatmaktadir. Edebiyat eserinde
cinslerin konumunu ele alarak haksizliga ugrayan kadinlarin sesini duyurmak
fikri amag edinilmektedir.

5. Hesaplasmaci Inceleme: Edebi eserin baska metinler icindeki yerinin belir-
lenmesi sonucu ortaya ¢ikar. Amag, eserin bagka bir metin i¢erisinde alint1 ya
da calint1 bigiminde yer aldigin1 belirlemektir.

6. Dilbilimsel Inceleme: Edebiyat eseri, ait oldugu dil sistemine bagl kalinarak
aciklanir. Yazarin dile ne sekilde hakim oldugu, duygu ve diistincelerini hangi
ogelere bagl kalarak ifade ettigi belirlenir.
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7. Okuyucuya Yonelik Inceleme: Edebi eserin degeri, okuyucuda birakmis ol-
dugu etki ve izlenim goz 6niinde bulundurularak belirlenir. Okuyucunun eser
hakkindaki diislincesi esas alinir.

8. Felsefeye Dayali inceleme: Varoluscu (Existensialismus) felsefe tiiriiniin esas
alinarak yapildigi bu inceleme tiiriinde, herhangi bir felsefe ekolii belirlene-
rek bu goriisiin eserdeki rolii incelenir.

9. Metne Bagli Inceleme (Werkimmanent): En kiigiik konu biriminin motif ol-
dugu diisiincesine dayanan bu inceleme tiirlinde, edebi eser 6z ve igerik ba-
kimindan incelenir.

10. Yapisalct Inceleme: Edebi eserin soyutlagmasina neden oldugu fikrine daya-
nan bu inceleme tiirii, 6zne, nesne, gonderici, alict gibi dort temel 6ge lizerine
kurulmustur.

11. Yorumlayici Inceleme (Hermeneutik): Yazarim, eserin belirleyici 6gesini yo-
rumlamasi sonucu meydana gelen inceleme tiiriidiir.

12. Alimlama Estetigi (Rezeptionsésthetik): Bir edebi eserin farkli zaman dilim-
lerinde okuyucu tarafindan nasil algilandigina bagli olarak yapilan inceleme
tlirtidiir.

13. Cogulcu inceleme (Eklektik): Incelemecinin istedigi yontemi kullanmakta
Ozgiir birakildigi bir incelemedir. Eserde yogun olarak goze carpan 6zellikler
g6z oniinde bulundurulur.

Burada ele alinan kuramlardan yola ¢ikarak motif karsilagtirmasi yoluyla her iki yazarin
da ayn1 olguya nasil baktigini ve bunu edebiyata nasil yansittigini gérmek miimkiin ola-
caktir.

2. Franz Kafka’nin “Yarg)” ve Siegfried Lenz’in “Almanca Dersi” Adh Eserlerinde
Baba-Ogul motifinin Ele Alimis1 ve Eserlerindeki Yeri

Bu boliimde karsilagtirilmasi yapilacak olan her iki eserde de baba-ogul motifinin ne se-
kilde ele alindig1 belirtilerek bu motifin kullanimu ile ilgili ad1 gegen eserlerden &rnekler
verilecektir.

a. Kafka’nin “Yarg1” Adh Eseri

Franz Kafka’nin 1912 yilinda yayimlanan Yarg: isimli eseri, baba ile oglu arasindaki ilis-
kinin son derece akici bir dil ile ifade edildigi ve babanin oglunun yasamu iizerinde hayati
derecede 6nemli oldugunun vurgulandig: bir eserdir.



Franz Kafka’nin diger eserlerinde de goriildiigii gibi, ayni sekilde bu eser de trajikomik
olaylarla siislii, fantastik yapida bir 6zellik gostermektedir. Babanin, oglunu 6liime mah-
kum etmesi, oglunun da buna hig¢ bir sekilde itiraz etmeden boyun egmesi, iistelik onu
oliime siiriikleyen kopriiden atlamadan 6nce, her seye ragmen onu sevdigini sdylemesi
kabul edilmesi zor bir durum olarak karsimiza ¢ikar. “Sevgili anne ve baba, sizi her seye
ragmen her zaman sevdim” (Kafka, Erzahlungen, 1983: 53).!

Yine ayni sekilde, babanin hikayenin basinda oglunun Rusya’da yasayan arkadasinin var-
ligin1 inkar edip daha sonra da arkadasi ile uzun siiredir haberlestigini sdylemesi, boyle
bir arkadasin varligi konusunda okuyucuyu siipheye diisiirmekte, aslinda arkadas olarak
nitelendirilen bu kisinin, babanin kendi hayal diinyasinda yarattig1 bir ¢ocuk ya da bagka
biri olarak diisiiniilmesine neden olmaktadir. “Ben onun buradaki temsilcisiydim” dedi
(Kafka, Erzdhlungen, 1983: 51). Bu alintidan hareketle, Rusya’daki arkadasin varlig1 akil-
larda soru isareti olarak kalir.

Franz Kafka’nin kendi hayatindan da pek ¢ok kesite rastlanan bu hikayedeki baba motifin-
de baba, oglunun kaderini belirleyen hiikkmii veren kisi roliinii iistlenmektedir.

b. Lenz’in “Almanca Dersi” Adh Eseri

Siegfried Lenz’in 1968 yilinda yayimlanan ve kendi iginde yirmi boliimden olusan A/-
manca Dersi adli romaninda, ana karakter Siggi Jepsen ile ailesinin yasadiklari ve savas
yillarindaki Almanya, ge¢mis ve bugiin arasindaki gecislerle birlikte anlatilmaktadir.

Bir babanin ¢ocuklarinin yagamina ne derece etki edebildigi, gocugun babasi yiiziinden
degisen psikolojik durumu ve yasadigi travma etkili bir sekilde ele alinmaktadir.

Siegfried Lenz’in bu eserinde, tipki diger eserlerinde oldugu gibi olaylar tiim gercekligi
ile gozler oniine serilmektedir. Ben anlatic1 roliindeki ana karakter, hayatin1 mahvettigi,
heniiz ¢ok kiigiik yaslarda kendisinin ve diger kardeslerinin psikolojisinin bozulmasina
sebep oldugu gerekgesi ile babasini suglamaktadir:

“Eger Rugbiill polisi i¢in bir egitim programi diizenlemeye cesaret edecek kimse
yoksa, o hep bagimli olarak kalir ve bu bagimlilikla lanet olasi gorevini siirdiiriir.
O belli bir yasa geldigi icin, 1slah edilme yas1 gegtigi icin ben buradayim. Evet
benim fikrimi soruyorsaniz, onu temsilen buradayim” (Lenz, 2012 :461).

Goriildiigi gibi, ad1 gecen eserdeki ¢ocuk, kendisini 1slahevine gétiiren sebebin babasi ol-
dugunu acik bir sekilde dile getirmekte ve yetiskinlerin davranislarinin ¢ocuklari tizerinde
biiyiik bir rolii oldugunu belirtmektedir. Buradaki baba figiirii, kendi amaglar1 ugruna aile-
sinden vazgecen, gozii gorevinden bagka hicbir seyi gérmeyen bir kisiyi temsil etmektedir.
Gorev tutkusunun bir saplanti halini almasi ile birlikte, baba sadece gorevini nasil yerine
getirdigi konusu ile ilgilenmekte, ailesini ¢ocuklarini ihmal etmekte, hatta oglunu kendi

1 Franz Kafka‘ya ait olan tiim alintilarin gevirisi kendime aittir.
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¢ikarlart i¢in kullanmaktadir. Bu durum, kuskusuz heniiz kii¢iik yaslarda olan gocugun
psikolojik durumunun zarar gérmesine neden olmaktadir. Oyleki, cocuk babasinin resim
yasag1 yliziinden siirekli denetledigi ressamin resimlerini kagirarak saklamakta, sonunda
da resim hirsizlig ile itham edilip 1slah evine gotiiriilmektedir. Eserin baginda babasina,
onun davranislarina hayran kalan; ancak sonralar1 onun kendisine ve kardeslerine verdigi
zarar1 gordiikge ona karsi biiyiik nefret duyan bir cocuk goriilmektedir. Eserdeki baba-ogul
motifi g6z 6niinde bulunduruldugunda, ¢ikar iligkisine dayanan bir iliski goriillmekte olup
aralarindaki iliski son derece mesafeli ve uzaktir.

Eserde, gorev agkini saplantili bir hale doniistiiren, aldig1 karalar1 higbir zaman sorgula-
mayan bir babanin, hirsina yenik diiserek nelere sebep oldugu, ailesine nasil zarar verdigi
carpici bir sekilde ortaya konulmaktadir.

3. Baba-Ogul Motifinin Karsilastirmah Olarak incelenmesi

Bu boliimde, her ikisi de farkli zaman dilimlerinde yasamis olan, ancak ayni konuyu kimi
zaman benzer kimi zaman da farkli boyutlar1 ile birlikte ele alan, 1883-1924 yillar ara-
sinda yagsamini siirdiiren Cek asilli yazar Franz Kafka ve 1926 yilinda diinyaya gelip hala
yasamini siirdiiren Siegfried Lenz ‘in, baba-ogul motifi acisindan incelenen eserleri 6rnek-
lerle aciklanip bunlarin karsilastirmasi verilecektir. Bu bilgiden de hareketle, baba-ogul
motifinin 20.ylizyilin ilk yarisi ile son yarisi arasindaki islenis farkliliklarini ve benzer
noktalarii agiklamaya galisacagiz.

Franz Kafka’nin Yarg: isimli eserinde, Kafka’nin diger eserlerinde oldugu gibi baba-ogul
arasinda son derece kopuk bir iliski oldugu gozlenmekte olup babanin aile igerisinde etkin
bir rol {istlendigi goriilmektedir. Oyleki, oglunun hayatin etkileyecek karari veren kisi de
babadir. Eserin isminden de anlasildigi gibi, bir yargilama durumu s6z konusudur. Eserde
baba, oglunu agir bir sekilde cezalandirarak onu 6liime mahkum etmektedir:

“Simdi neler oldugunu artik sen de biliyorsun! Sen aslinda masum bir ¢ocuktun,
ama bundan daha gercek olan bir sey varsa, o da senin daha seytani bir insan
olmandir! —Ve bununla birlikte sunu bil ki: Seni suda bogularak dliime mahkum
ediyorum!” (Kafka, Erzdhlungen, 1983: 53).

Alintidan anlasildig: gibi, baba oglunun kaderini belirleyen bir otorite konumundadir. Ayn1
durumun Siegfried Lenz’in Almanca Dersi isimli eserinde nasil ele alindigina deginelim.
Bu eserin de, eserin isminden yola ¢ikilacak olursa, anlatilan olaylar ile okuyucuya ders
verme niteligine sahip oldugu goriilmektedir. Tipki Franz Kafka’nin Yarg: isimli eserinde
oldugu gibi, Siegfried Lenz’in bu eserinde de, baba oglunun gelecegini etkileyen, kaderini
belirleyen bir gorev tistlenmektedir.

Kafka’nin Yarg: adli eserindeki gibi, Lenz’in Almanca Dersi adli eserinde de baba oglunu,
kendi deyimi ile “aile mahkemesinde” yargilamakta, oglu ile ilgili bir karara varmaktadir.



“Klaas in éniinde (fotografinin éniinde) séziim ona basimiza agtigi dertlerin he-
sabwni ¢ikards, hafifletici sebeplere hi¢ deginmedi, ¢iinkii ona gére boyle bir durum
yoktu, dogrudan bir fotografa seslenerek bir ailede de mahkeme kurulup karara
varilabilecegini vurguladi” (Lenz, 2012:366).

Baba, bu karar ile birlikte oglunun eve girmesini ve diger aile iyeleri ile iletisime geg-
mesini yasaklamaktadir. “Dinleyin! Ben yasadigim siirece bu evden iceri adim atamaz!
Ayrica Klaas™1 diigiinmek, adini soylemek de yasak! Onu hafizanizdan silip atacaksiniz
(Lenz, 2012: 367).

Kafka’nin eserinde baba, oglunu sert bir sekilde cezalandirip 6liimiine sebep olsa da,
Lenz’in eserindeki baba motifi oglunu Kafka’ya nazaran daha hafif bir sekilde cezalan-
dirmaktadir.

Franz Kafka’nin eserindeki baba motifi bazi hikayelerinin baginda yasli, gii¢siiz, hasta ola-
rak ortaya ¢iksa da, hikayenin akigsinda babanin tekrar eski giiciine kavusup ogluna karsi
sonsuz bir bagarty1 elde ettigi goriiliir.

“Baba dne dogru egildi; ancak diismedi. Georg, bekledigi gibi ona dogru yaklas-
tugindan, tekrar dimdik ayakta durmaya basladi. ‘Oldugun yerde kal, artik sana
ihtiyactm yok! Buraya gelebilmek icin hala giiciiniin oldugunu diistiniiyorsun ve
bayle istedigin icin kendini yine de geri ¢ekiyorsun. Kendini yaniltma! Ben hala
¢ok giicliiyiim. Belki de yalnizken geri ¢ekilebilirdim; ama annen bana kendi giicii-
nii verdif...]" ”(Kafka, Erzdhlungen, 1983: 52).

Yani, Kafka’daki baba-ogul motifinin, aslinda baba-ogul ¢catigsmasini konu aldig1 agikardir.
Baba ile oglu arasinda bir giic miicadelesi, otoriteyi kaybetmeme ¢abasi oldugu goriil-
mektedir. Siegfried Lenz’in eserinde ise, baba ile oglu arasinda mesafeli bir iliski oldugu
gozlemlenmektedir. Babanin gii¢siizken giiglii duruma gelmesi ya da giigliiyken giigsiiz
duruma diismesi gibi bir durum s6z konusu olmamakla birlikte babanin aile igindeki ve is
hayatindaki konumu hikayenin basinda nasilsa sonunda da ayni1 sekilde devam etmektedir.

Siegfried Lenz’in eserindeki baba-ogul motifini birbirlerine kars1 gdsterdikleri ilgi ve tu-
tum agisindan degerlendirmek gerekirse, s6z konusu eserdeki baba, ¢ocugu tarafindan,
yasanilan olaylarin sorumlusu tutulan kisi olarak degerlendirilmektedir. Bu durum, eserde
oglu Siggi ile arkadas1 arasinda gegen diyalogta su sekilde ortaya ¢ikmaktadir:

“Kurtchen: Baban ger¢ekten polis mi?

Ben: Hepimizin camina okudu. Gliiserup ile Rugbiill arasini temize havale etti,
ailesi dahil. Béyle birine ne yapacagini séylemeye ihtiyag yoktur. Bir gorev almaya
gorstin, isi giicti bu olur, hayati boyunca” (Lenz, 2012:463).

Yukaridaki alintida da goriildiigii gibi, ¢cocuk ailesini bu giic duruma siiriikleyen tek sebe-
bin babas1 oldugunu agik bir sekilde ifade edip babasini su¢lamaktadir.
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“Eger Rugbiill polisi i¢in bir egitim programi diizenlemeye cesaret edecek kimse
yoksa, o hep bagimli olarak kalir ve bu bagimlilikla lanet olasi gérevini siirdiiriir.
O belli bir yasa geldigi icin, 1slah edilme yas1 gectigi icin ben buradayim. Evet
benim fikrimi soruyorsaniz, onu temsilen buradayim” (Lenz, 2012 :461).

Franz Kafka’nin Yarg: isimli eserinde bu durum tam tersi bir 6zellige sahiptir. Yarg: ese-
rinde oglu Georg, ilk basta babasin1 onu kandirip arkasindan is cevirmekle suclasa da,
daha sonra babasinin kararina boyun egmek zorunda kalir. Hatta oglu babasinin acimasiz
bir sekilde vermis oldugu bu karari onaylamasa bile, babasinin kararina boyun egip 6liime
stirtiklenir.

4. Sonug¢

Bu bilgiler 15181nda, hem Franz Kafka’nin hem de Siegfried Lenz’in ad1 gegen eserlerinde
belirgin bir sekilde ortaya ¢ikan benzerlikler ve farkliliklar oldugu sonucuna ulagilmak-
tadir. Ortak 6zelliklerden bahsedilecek olursa, farkli zaman dilimlerinde ayni konuyu ele
alan her iki yazardaki baba-ogul motifinin de aralarinda mesafeli bir iligki bulunmasi baki-
mindan benzer bir nitelik tagidig1 goriilmektedir. Baba, oglunun kaderini belirleyen bir et-
ken olarak karsimiza ¢ikar. Ancak Franz Kafka’nin eserinde ¢ocuk, babasinin kararina hig
bir sekilde itiraz etmeden boyun egse de, Siegfried Lenz’in eserinde bu durumun farklilik
gosterdigi saptanmigtir. S6zkonusu eserlerin, yazarlarinin hayatlariin belirli kesitlerinin
icerisinde yer aldig1 goriilmektedir. Eserler gostermis olduklar: bu 6zellik bakimindan,
biyografik birer eser olma niteligine sahiptir.

Bu bilgilerden hareketle, karsilastirmali edebiyat bilimi kuramlarindan olan Metne Bagl
(Werkimmanente) Inceleme, Alimlama Estetigi (Rezeptionsisthetik), Yorumlayici ince-
leme (Hermeneutik) gibi kuramlarin yanisira Cogulcu Inceleme (Eklektik) yontemi ile
incelenip karsilastirilmasi yapilan bu eserlerin baba-ogul motifini isleme bakimindan hem
farkli hem de benzer 6zellikler tasidig1 sonucuna varilmistir.
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